LORD RAGLAN’IN GELENEKSEL
KAHRAMAN KALIBI VE
“KOCOCAS”

Dog¢. Dr. Nerin KOSE

Lord Raglanin Metin Ekici tarafin-
dan dilimize kazandirilan, ekseriyeti Ba-
t1, bir kismi ise Orta Dogu kgynakh on
sekiz destan kahramam hakkindaki de-
gerlendirmesini verdigi makalesi! Turk
Halk Bilimi alamina yeni bir balag agis1
getirmigtir. Nitekim Ozkul Cobanog-
lwnun Oguz Kagan ve Er Tostuk?, Ocal
Oguz'un énce Boga¢ Han3, daha sonra
Basat¥a uyguladiklan bu metot, onlar
bu metottan hareketle geleneksel Tirk
Kahraman Kalibi’'min ortaya ¢ikarilmasi
gerektigi, bu iglemin her tur i¢in aymn ay-
ri denenebilecegi sonucuna gtttirmugtar.
Ismet Cetin’in on dort destanda kahra-
manlarin dogumlar1 ve aileleri tizerine
uyguladig) bu mukayeseli metot ise bizi,
“yeni bir Geleneksel Turk Kahraman
Kalib teklifi” il kars: karsiya getirmig-
tirS.

Biz de “Lord Raglan'in Geleneksel
Kahraman Kahibi1 ile Kurmanbek ve
Kurbanbek Destanlar1 Uzerine” adh ga-
higmamizla olaya daha farklh bir gekilde
yaklagmaya ¢aligtik. Nitekim bu metodu
destanin Kirgiz ve Karakalpak versiyon-
lan tzerine uyguladik ve aym destanin
birbirinden uzak cografyalarda tespit

edilmig olan anlatmalarinda farkhlikla- |

rin gorilebilecegini, ona dayanarak “Ge-
leneksel Turk Kahraman Kahibr'nin tes-
pitinde bu konunun 6nemi”ni vurgula-
dik8.

Bu yazimizda ise 86z konusu metodu
“Aragtirmalar 11” adh ¢aligmamizda ge-
nig yer verdigimiz Kirgiz Kococag Desta-
m’nin bilinen {i¢ varyantina uygulaya-

rak bu konuda farkh hususlara dikkat
¢ekmeye ¢aligtik. Aragtirmalarimizda ve
bu konu ile ilgili yayinlarumzda da be-
lirttigimiz uzere Tolomos Seentaev®, Su-
layman Konokbaev®, Alimkul Ustnba-
evi® varyantlarim kullandik ve “Rag-
lanin geleneksel Kahraman Kalib1"min
her maddesini mukayeseli olarak incele-
yerek degerlendirdik. Bu arada varyant-
lardan yaptigtrmz alintilarin sayfa nu-
maralarinit s6z konusu alintilarin yanin-
da vermeyi uygun buldugumuzu da he-
men belirtelim.

1. Kahramanin annesi soylu bir ba-
kiredir:

Destanin (¢ varyantinda da Koco-
cag'in annesinin ailesi hakkinda higbir
bilgi verilmemektedir. Nitekim Konok-
baev varyantinda “annesinin adi Aker-
keg eken” (s:49), Usonbaev varyantinda
“Kudagiy1 Biykecti” (s:28), Seentaev var-
yantinda ise “Ak Hanim (s:233) geklinde
sadece adlari1 verilen kadinlarin Koco-
cag'in babas ile evlenmeden dnceki sos-
yal statiileri ile ilgili hi¢bir bilgiye rast-
lanmamaktadar.

2. Babasi bir kraldir:

Sadece Seentaev varyantinda “Koco-
cagtin atas: mal-mulktiui bay eken”
(9:238) geklinde tanitilan, diger varyant-
larda en ufak bir bilgi verilmemekle bir-
likte destandan Kitay kabilesinin
[(Usénbaev’de yirmi ocakl1 bir boy olarak
tarif edilir) (s:13)] reisi oldugunu anlad-
gimiz bu durumun da Raglan’in soz ko-
nusu maddesine uymadig ortadadir.

19

Milli Folklor



Yil: 11 Say: 43

3. Baba, cogunlukla kahramanin
annesinin yakin bir akrabasidir:
Kococasg Destani’nin ii¢ varyantin-

dan hi¢ birinde boyle bir durum soz ko-

nusu degildir. Ozellikle evlenmede “exo-
gami’nin esas oldugu, eslerin il iginden
degil il digindan scgildigi bu gelenegin!!

Tark Destanlar’nda da yerini bu gekilde

almas, tabidir. Nitekim Konokbaev var-

yantindan Aripbay ile Akerkeg, Usténba-
ev varyantinda Karipbay ile karis: (ad:
belirtilmemig). Seentaev varyantinda ise

Ak Hanum ile kocast (ad1 verilmemis)

arasinda akrabalik bag1 yoktur.

4. " Kahramanin anne rahmine dii-
slig sartlar1 olagan disidir.
Kococag Destanr'min higbir varyan-

tinda kahramanin dogumu ile ilgili bir

bolum yoktur; aksine daha anlatinin ba-
sinda Kocacag'in tinlu bir avel oldugun-
dan bahsedilir.

5. Kahraman aym1 zamanda bir
tanrinin oglu olarak kabul edilir:

Varyantlarin higbirisinde de Koco-
cag'in babasinin tann oldugu, tann gibi
kabul edildigi hakkinda en ufak bir ima
bile yoktur. Ancak ti¢ varyantinda da Ko-
cocag'in atalarinin “Kayberen” (kutsal)
bir ke¢iden, Sur Ecki'den turediklerinin,
Usonbaev varyantinda:

Anik mergen son bolson

Atip al mergen eneiidi,

Karptin calgiz balasi (s:60)
satirlariyla ifadesini buldugu; tarih sah-
nesine ilk ¢tkan her topluluk gibi Turk-
ler'in de ¢evrelerinde gordugti canl-can-
siz varliklardan tiirediklerini varsaya-
rak o varligi totemlestirdikleri'? hatir-
dan gikarilmamahdir.

5 ile birlikte 6, 7, 8 no.lu maddeler-
den higbirisi Kococag'in varyantlarina
uymamaktadir.

9. Kahramamn ¢ocuklugu hakkin-
da bize hi¢bir sey anlatilmaz:
Disa karst mircadelenin surdoraldi-

gu hareketli, ath gocebe bir hayat tarzi-

nin hakim oldugu donemin'3 anlats ihti-
yacimu karsilayan epik aranler!'* basta
olmak Gzerc hikayc ve masallarimizda
da sik¢a rastlandigi tzerc kahramanin
¢ocuklugu hakkinda bilgi edinmek mim-
kiin degildir. Nitekim Ustiinbaev ve Se-
entaev varyantlarinda da Kococag, des-
tanin basinda delikanh biri olarak karsi-
miza gikmaktadir. Ancak Konakbaev
varyantinda Kococag'in dogumundan soz
agilmadigy halde onun onbes yagina ge-
linceye kadarki siire i¢indeki durumu-
nun verildigini goruyoruz. “Cas Ubag”

(2:49) adini tasiyan ve halk edebiyatinda

“devriye” veya “yasname” adi verilen bu

bsltimiinl5 destana daha sonra eklendi-

gini, dolayisiyla bu varyantin digerlerin-
den daha geg donemde tegekkul ettigini
dustniyoruz.

10. madde Kococag Destani’'nin
hicbir varyantina uymamaktadir.

11. Kahraman kral, dev, ejderha ve-
ya vahsi bir hayvana karsi bir
zafer kazanir:

Sadece (Jsonbacv varyantinda gor-
dugtimiz bu duruma gore Kococag, ko-
yine gelen “Karakoco’'nun kizt Zulay-
ka'nin begendigini, gorup sinayarak sec-
tigini es olarak kabul edecegini” bildiren
mcktubu okuyan babasinin tesvikiyle
hemen yola ¢ikar ve butun imtihanlan
bagariyla tamamlar (ss:14-31).

12. Cogunlukla kendisinin selefinin
ki1 olan bir prensesle evlenir:
Usonbaev ve Konokbaev varyantla-

rinda Kococag'in Karakoco'nun kizi ile

evlendigi (Usonbaev: ss:31-32; Konokba-
ev ss:51) bahsedilmekte ise higcbirinde de

Karakoco, Kococag'in selefi degildir, An-
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cak her iki varyantta da Kococag'in evli-
ligi destanda vaka surukleyici bir zelli-
gi sahiptir.

13, 14 ve 15 no.lu maddeler Kococag
Destani’nmin varyantlarinin higbirisi igin
soz konusu edilemez.

16. Kahraman tanrilarin veya halki-
nin sevgisini kaybeder:

Bu madde, Kococag Destani’nin iki
varyantina da uymaktadir, Ciinka Koco-
casg, destanlarin ikisinde de Zulayka ile
evleneli bir yil oldugu halde ava ¢ikma-
dig1, boyunun et ihtiyacim karsgilamadif
i¢in halkin memnuniyetsizligi ifade eden
sozleri kulagina gelmekle gecikmemis-
tir. Usonbaev varyantinda:

Bayagiday bastirp,

Ak baran asinip,

Attamp uydon ¢ikpayt dep,

Usak kila bagtad,

Kococagtay balani,

Kelgeni bir ¢il boldu dep (s:34);
Konokbaev anlatmasinda ise: “Zulayka-
n1 alip, anday kiyik atpay, Zulaykadan
¢ikpay, el - curdu ‘Kayberendin etin sa-
gindik- “degeni menen barbay, kalii Ki-
tay curtunun tilin albay catkan e¢le”
(s:52) seklinde gordiigtimiz bu durum,
Seentaev varyantinda soéz konusu edil-
memistir.

17. Tahttan ve sehirden uzaklagtir:-
lir:

Usénbaev (s5:43-53) ve Konokbaev
(88:52-56) varyantlarinda Kococag'in bo-
yunu terkedip Sur E¢kimin pegine dus-
mesini gormekteysek de bu halkin ya da
yakinlarindan biri tarafindan degil, “Sur
E¢kt'yi ve oglaklarim oldurdigi” seklin-
de bir ruya gormesi tizerine gercgekles-
migtir.

18. Kahraman esrarengiz bir sekil-
de oliimle tanisir:

Kahraman her U¢ varyantia da
olumle yuzyuze gelirse de bu esrarengiz
bir bigimde ortaya ¢ikmaz. Cunku rizya-
sint yorumlayan esi Zulayka'nin soyledi-
gi ve kendisinin de duigundugu tizere Ko-
cocas, Sur Ecki’nin pegine giderken kar-
silagabilecegi her tirlt duruma kendini
hazirlamigtar.

19. Cogunlukla bir tepenin lizerinde
oliir:

Kococas Usonbaev (s:117), Konokba-
ev (88:76-77) ve Scentaev (s:240) var-
yantlarinda da Sur Egki’nin pesisira git-
tigi bu amansiz yolculuktan geri done-
mez ve kayalikta car verir.

20. Cocuklarindan hicbiri, varsa

eger, onun yerine tahta gegcemez:

Bu madde Konokbaev ve Seentaev
varyantlarina uymakta ise de Usonbaev
varyanti i¢in s0z konusu degildir. Nite-
kim Kococag'in sldagtnde alt1 aylik ha-
mile olan Zulayka’nin dogurdugu Moldo-
cag adindaki oglu delikanli ¢cagina gelin-
ce babasi gibi usta bir avci olur ve onun
yerine gegerek boyunun her tarlu ihtiya-
cnl temin etmekle gegikmez. (ss:126-
134).

21. Kahramanin viicudu gémiilmez:

Konokbaev ve Seentaev varyantlari
i¢in gegerli olan bu madde, Ustnbaev an-
latmasina uymamaktadir. Cunku baba-
sinin nerede ve nasil sldagunt 6nce av-
clign ogrendigi avalardan, daha sonra
da annesinden duyan Moldocas babasi-
nmin kemiklerini kayalikta bulur ve onla-
r1 ¢amurla birlegtirip insan geklinde di-
zenleyerek gomer (ss:134-148).

22. (Sonuncu) madde ise varyantla-
rin hicbiri igin s6zkonusu edilemez.

Dikkat edilecek olursa Kococag Des-
tanr’'nin Lord Daglan’in geleneksel Kah-
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raman Kalibrna uyumu Usonbaev (9, 11,
12, 16, 19) ve Konokbaev (12, 16, 19, 20,
21) varyantlarinda beger, Seentaev var-
yantinda ise dort (9, 19, 20, 21) madde
tizerinde s6z konusudur.

Konokbaev varyantinda ise Kococag
en ¢ok Oedipus (12, 16, 19, 20, 21) ve
Theseus (12, 16, 19, 20, 21) ile ve aym
noktalar tizerinde birlegmektedir. Bunda
varyantlarin bu kisimlarimin ayni olma-
s1 elbette asil sebeptir. Yine bu varyant
en az Jason (12), Pelops (20), Joseph
(12), Musa (12), Elijah (21), Sigurd (12)
ve Arthur (20) ile benzemektedir ve bu
uyum genellikle aym1 maddeler tzerin-
dedir. Nitekim Konokbaev varyantinda
Kococag Sigurd, Moses, Joseph ve Jason
ile (12), Arthur ve Pelops ile (20) no.lu
maddelerde paralellik gostermektedir.

Seentaev varyantinda Kococagn
Geleneksel Kahramanlar kargisinda il-
ging bir goruntum sagladigim dugtintiyo-
ruz. Nitekim Oedipus, Theseus, Diony-
sus ve Zeus ile aym (9, 19, 20, 21) mad-
deler uzerinde uyum saglayan Kococag,
Joseph ve Sigurd ile higbir ortak husus
gostermemekte ise de Apollo, Jason ve
Moses ile (9) no.lu; Elijah, Nyikang ve
Asclepius ile de (21) no.lu maddeler tize-
rinde paralelligi soz konusudur.

Ug varyantin birbiri ile olan uyum-
larina gelince... Usonbaev, Konokbaev ve
Seendaev varyantlarinda sadece (19)
no.lu maddenin ortak tek nokta olmasi-
na ragmen Usonbaev ile Konokbaev'in
iki (12, 19), Konokbaev ile Seentaev’in ug
(19, 20, 21) Usonbaev ile Seentaev’in ise
iki (9, 19) madde tizerinde uyumlar soz
konusudur. (Sekil: 1)

Geleneksel ORTAK MADDELER
Kahramamn Adi Usbnbaev Konokbaev Seentaev
Oedipus 9, 11,12, 16,19 |12, 16, 19, 20, 21} 9, 19, 20, 21
Theseus 9,611,12, 16,19 }12, 16, 19, 20,21| 9, 19, 20, 21
Romulus 11,12, 16 12,16, 19, 20,21 20, 21
Haracles 11, 12 12, 16, 20,21 19, 20, 21
Porseus 9, 12 12, 19, 20,21| 9, 20, 21
Jason 9, 11, 12 12 9
Bellerophon 9, 11,12, 16 12, 16, 20,21} 9, 20, 21
Pelops 9, 11 20 9, 20
Aselopius 11, 16 16, 21 21
Dionysus 9, 11, 19 19, 20,211} 9, 18, 20, 21
Apollo 9, 11 9
Zeus 9,11,12,16,19 |12, 19, 20,21 9, 19, 20, 21
Joseph 11, 12 12
Moses 9, 11, 12 12 9
Elijah 11, 16 21 21
Sigurd . 11, 16 12
Arthur 9, 11, 16 20 20
Nyikang 11,12, 16 12, 21 21
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Sonug¢ olarak diyebiliriz ki Kococag
Destanmi’nin Lord Raglanin geleneksel
kahraman kalib1 ile uyumu son derece
sinmirh olup, varyantlar birbiriyle muka-
yese edildiginde ise daha da azalmakta-
dir. Bir bagka ifadeyle destamn ug var-
yantimn birbirinden olduk¢a fazla nok-
tada farklihk gbstermesi bu varyantla-
rn her birinin, Geleneksel Kahraman
Kalibr'na uyumunun da farkl noktalar-
da stz konusu olmasim saglamaktadir.

Kisacas1 Turk Geleneksel Kahra-
man Kalbi'min ortaya ¢ikarilmasinda
anlatilan varyantlarimin buyuk bir rol
oynayacagl kesindir. Bu itibarla bu tur
bir caligmada dikkate alimacak gey tze-
rinde ¢aligan ture (destan, masal, hikaye
vb.) ait anlatmalarin 8nce varyantlari-
nin birbirleriyle uyumlarinin incelenme-
si, daha sonra genel bir degerlendirme
yapilmas: gerektigidir,
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